dikn miadého krest'anského otroka. Volal sa Dizabr. Mekkski pohania radi
hovorievali;

»Mohameda pouguje ten mlady krestansky otrok. Takmer victko, Zo
ndm tu rozpriva, pochadza od nehe.*

O tomto tvrdeni zjavil Boh toto:

«Yieme velmi debre, Ze (neveriaci) hovoria; Veru, poucuje ho nejaky
clovek (ktory si mysli, Ze mu oznamuje Bozie zjavenie). No ten, na ktorého
ukazujti, hovori cudzim nezrozumitelnym jazykom. fazyk (Kordnu) je viak

&ista arabdina® (Kordn 16:105)

Nocnd puir’ Posia Bozieho do Jeruzalema

K Mohamedovym zézragnym cestdm patri jeho notna put' do Jeruzalema (al-isréa’).
Toto rozpravanic vzniklo pravdepodebne na zdklade kordnového versa 17:1. Znie
takto: Nech je pochvidleny ren, kto nocou preniesol svojho slufebnika = posvimého
Chrdmu do NajvzdialenejSef mesity, ktaref okolie sme potehnali, aby sme my wkdzali
niektoré znamenia. Boh je ten, kiory vietko pocuje a vidi. Pod posvitnym Chramom
(al-masdzid al-hardm) sa tu mysli Ka'ba v Mekke a Najvzdialencjsou megitoy {al-
masdzid al-aksd) je asi modlitcbiia na mieste starého Jjeruzalemského chrému,
Z Mekky sa Mohamed vybral do leruzalema na zézratnom okridlenom zvierati
Burdkovi, ktorého mu priviedol anjel Gabriel. V Kordme sa Bursk vobec nespomina,
ale neskdr sa stal oblibenym motivom bésnikov a autorov miniatir. Opisuji he ako
kobylu s dievéenskou hlavou a s pavim chvostom. Podla historika Abi I-Fidd" (1273
~ 1331) a zberatel'a Prorokovych tradicii haditov al-Buchdriho (zom. v r, 870) pouzil
Blirdkq uz Abrshdm. Priicl na fiom do Mekky navitivit svojho syna [zmaela. Burdka

podla moslimskej tradicie pouzivali aj ini proroci. Motiv z&zragnéhe zvieraly Jje prav-

depodobne prevzaty zo Zidovskej literatiiry (biblia & midrase). Podla knihy Genezis :

—

(Exodus 4,20). Na tom istom oslovi udajne jazdil Kristus, ked” pridiel do Jeruzalema,
Azda preto je Burdk v starich moslimskych pramefioch ,.mendi ako mulica ale vies
ako osol”, A% neskdr sa v neho stdva zviera podobné kobyle. V meite Skalny dém
(Kubbat as-sachra) v Jeruzaleme sa zachovala skala, ktora ma podobu sedia. Ukazuji
ju putnikom ako Burdkovo sedlo.

Podla twohto rozprivania stretol sa Mohamed v Jeruzaleme s Abrahémom,
Mojzifom 2 Kristom. Madlil sa s nimi a visdol modlithu sefdr ako imdm. Islamsky
autor tym cheel zdéraznit', e Mohamed je najvicsi prorok, nadradeny ostatmym. Toto
stretnutie s prorokmi md mezno svoju stardiu paralelu v evanjeliu (Pozri Mr 18,1; Mk
L e

Podl'a niektorych moslimskych udencov, napriklad podl'a al-Hasana al-Basriho,
kiori sa opierajli o korfnovy vert 17:62, bola tito cesta iba viziou (ru'yd).
Mohamedova Zema "A’isa tvrdila, Zc Mohamedovo tclo bole poZas Jjeho cesty
v Mekke. Cestoval vraj iba jcho duch. Mohamed idajne kol pri Ka'be v ai-hidire
& tam spal. Pedl'a inyeh nazorov kol po veteme] modlithe v izbitke svojcj Zeny Umm
Hini" atam spal. Tam mal mysticky zasitok, ktory potom rozpraval Kurajsovcom. To
si viak len dohady, lebo presne sa nevie, kde v ti nog spal. Pazri k tomu kotdnovy
komentdr az-Zamachgariho (zom. v r 1144} kveriu 17:1. Mystici a filozofi zas oblu-
bovali alegoricky vklad tohto pribehu.

[slamski orlodoxni uéenci (napr. historik a kordnovy komentator at-Tzbari} zasta-
vefil napriek tomu ndzer, fe Mohamed tato cesty naozaj fyzicky vykonal. Tvrdia, Ze
prave 1o je dékazom jeho prorockého poslania. Keby to bola iba vizia, nepotreboval
by Burdka.

V tomto rozprévani sa hovori, Ze Boh ukdzal Mohamedovi aj prekliaty strom
Zakkim (Kordn 17:62; 56:52). Jeho pedrobny popis je vo verSoch 37:60 — 65, Tento
$trom vyrastd zo zikladov pekla a jeho plody su ako hlavy satanov,

o

Ked' sa islam rozsiril v Mekke medzi Kurajioveami a inymi kmefimi,
vykonal Posol Bozi nognt put’ z mekkskej mesity do al-masdsidu al-aksd,55
¢o je Bozi chrim v Aelii 66

(22,3} jazdil Abraham na oslovi, Na tomto oslovi jazdila aj Moj#itova Zena a synovi]

112

Rozprava Tbn Ishék:

113



Nasledujice rozpravanie o noénej pati Posla BoZieho do Jeruzalema §

mam od viacerych rozpravadov. Spojil som to, &o kazdy z nich vedel o tejto
ceste. Cas tejto pite, i to, $o sa o nej rozprava, je v¥zvou od Boha veriacim,
Je skiskou a prikladom BozZe] moci a sily. fe poucenim a varovanim pre
rozumnych a bystrych, Je cestou, milost'ou a posilnenim pre tych, kiori uve-
rili v Boha a potvrdili jeho pravdu.

Bolo to uréite rozhodnutie vzneieného Boha, ked' tak, ako on cheel, si

vybral Proroka, aby podstipil notni put’. Boh sa rozhodol pouéit’ Proroka E

o svojich zazraénych znameniach. Aby Prorak dosvedcil jeho vzneieni vladu
a moc, ktord Boh pouZiva na to, na éo sa mu zachee.
Ako sa zachovalo, cestoval Posol BoZi do Jeruzalema na Burdkovi. Je to

kobyla, ktord nosievala prorokov uz predtym, Ked’ cvala, vzdy kladie nohy a2 S

po okraje obzoru.

Proroka vysadili na Burika. Na pit’ sa s nim vydal aj jeho spolofnik
Gabriel. Gabriel pozorne sledoval znamenia medzi nebom a zemou, az kym §

nepridli do Jeruzalema. Tam nasli v chréme BoZieho priatela Abrahama,6?
Mojzi5as8 a JeZi3a,%® ako stdli v zdstupe prorokov. Mohamed sa s nimi mod-
lil. Potom pred neho predloZili tri nddoby. V prvej z nich bolo mlieke, v dru-
hej vino a v tretej voda. Tu zadul Mohamed hlas, ktory mu hovoril:
»Ak sa napijed vody, utopid sa 2 tvoj I'ud s tebou. Ak sa napije§ vina,
zabladi a tvoj I'ud s tebou. Ak sa napijes mlieka, pdjde$ priamou cestou a tvoj
T'ud s tebou.
~Preto som si vzal nadobu s mliekom a napil som sa z nej," povedal
Mohamed. Gabriel, nech na nom spocinie BoZi pokoj, mu na to povedal:
,.P0jdes priamou cestou a tvoj T'ud s tebou ™
Al-Hasan spomina, Ze Posol Bozi hovoril o svojej notnej piti toto:
Raz som spal v al-hidZre. Znenazdajky prifiel ku mne Gabriel a kopol
ma. Sadol sem si. Ni¢ som nevidel, a preto som sa vratil na 162ko. Gabriel pri-
siel druhy raz a znova ma kopol. Sadol som si. Chytil ma za rameno a stal som

si k nemu. §1i sme k brine medity. Pred fiou stalo biele zviera, akysi krizenec _'

mulice a osla. Na bokoch malo kridla, ktorymi sa pohéfialo pri chddzi. Robilo
také velké kroky, Ze predné nohy kiadlo vZdy na okraj obzoru. Gabriel ma na
neho vysadil. Potom sme sa pohli a §li sme rovnomerne. Nepredbiehali sme sa.
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Niektorf rozprivadi uvidzaji, ze Posol Bozi hovorieval:

Ked' som sa k nemu priblizit, aby som nan nasadel, vzapret sa. Tu mu
Gabriel polozil ruku na 3iju a povedal mu:

.Co 10 rebi, Burak, nehanbid sa? Prisahdm ti, Ze nikto vznefenej§i na
tebe efte nesedel.”

Burdk sa zahanbil, zalial ho pot a upokojil sa, takze som naii vysadel.

Al-Hasan rozprava d'alej:

Posol BoZf s Gabrielom potom putovali, a2 prisli do jeruzalemského
chrdmu. Nasli v fiom Abrahdma, Moj%i3a a JeZiga v zastupe prorekov. Modlili
sa a Posol Bozi ich viedol pri modlithe ako imdm. Potom mu predloZili dve
nadoby. V jednej bolo vino a v druhej micko. Posol Bozi vzal nadobu s mlie-
kom a napil sa. Nidoby s vinom sa nedotkol.

Gabrigl mu povedal:

»Ided po sprivngj ceste a spravne budeg konat', Mohamed! Po tejto ceste
pdjde aj tvoja umma. Pitie vina sa vim zakazuje."

Potom sa Posol BeZi vritil do Mekky. Na druhy defi rdno oznmiil
Kuraj$ovcom, €0 sa mu v noci prihodilo. Oni na to povedali:

»Je to klamstvo. Ved' karavina putuje z Mekky do Syrie mesiac a nazad
ide tie2 mesiac. Mohamed tvrdi, ¥e tiito cestu presiel za jednu noc a edte sa aj
vratit do Mekky?

Viedy mnohi moslimovia Mchameda opustili. Vybrali sak Abii Bakrovi
2 povedali mu:

.Co hovori$ na svojho druha, Abu Bakr? Tvrdi, ze tejto noci bol
v Jeruzaleme, modlil sa tam a stihol sa uZ vratit' do Mekky.«

»Vymy$Fate si o fiom klamstva,* povedal im Abi Bakr.

~Nevymysl'ame,” ohradili sa. ,Sedi v mesite a rozprava o tom l'udom.*

wAk tak rozpréva, tak je to pravda,” odpovedal im Abi Bakr. ,Co sa
tudujete? Ved ked” mi havori, ze hocikedy v noci alebo cez dedt dostava od
Boha slové, ja mu verim, Ni¢ je to azda pozoruhodnej$ie?™

Potom sa Abit Bakr edobral k Poslovi BoZiemu a opytal sa ho:

»BoZi prorok! Vraj rozpravas I'ud’om, Ze st bal tejto noci v Jeruzaleme?

,,Ano,“ odpovedal mu.

»Opif mi to mesto,” poZiadal ho Abi Bakr, ,lebo ja som v from uZ bol!*
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A Posol Bozi po €astiach pravdivo opisal Abi Bakrovi J eruzalem.
. Verim ti," povedal mu Abl Bakr, ked' skonfil. ,,Vyzndvam, Ze si Posol
Bozi.”
LA ty si, Abt Bakr, as-Siddik,0 - Ten, &o pravdu potvrdzuje!™ povedal §
mu Mohamed. Vtedy dostal Aba Bakr svoje ozdobné meno. !
Boh zjavil o tych, ktori vtedy opustili islam, toto: i
Ukazali sme ti tieto videnia, aby sme skugali Pudi. Revnako sme t1 uki-
zali aj prekliaty strom v Kordne. Cheeli sme ich tym iba vystrasit'. No to len
posilnilo ich spupnost’.* (Kordn 17:62}
A tu sa kondi al-Hasanove rozprivanie o Prorokovej nofnej ceste ]
s dodatkami od Katadu.
’A’i%a, Mohamedova Zena, o tejto ceste hovorigvala:
V 1l noc, ked” sa Prorok vydal na cestu do Jeruzalema, sa jehao telo stra- i
tilo. Na paf sa vydal iba jeho duch.
Mu’4vija ibn Abi Sufjén povedal o Prorokovej notnej ceste toto;
Bola to pravdiv4 vidina zosland od vzneseného Boha. 3
Az-Zuhri zachoval, Ze Mohamed opisal po névrate z Jeruzalema §
Abrahéma, MojZisa a Krista takto: ]
Nikdy som nevidel Eloveka, ktory by sa mi vid&mi podobal ako
Abrahdm. Moz md rumenni tvér. Je dlhy, chudy s brékavymi vlasmi ‘

a zahnutym nosom, ako keby pochadzal z kmeda Sani’a. Jezig, syn Maric je 3
svetlej pleti, stredného vzrastu, s hladkymi vlasmi a pehavej tvire. Vyzeral, 3
ako keby préve vySiel z kapela. Zdalo sa, ¢ z hlavy mu kvapkd voda. Ale '
nebola to voda. .

Abi Talibova dcéra Umm Hani” rozpravala o Prorokovej noénej puti do
Jeruzalema ioto: |

Ked bol Prorok v mojom dome, nikdy ho v noci neoplital. Tej noci spal
1 nds. Pomodlil sa poslednt ve€emu modlitbu a lahli sme si spat’. Kritke pred §
Gisvitom nas Mohamed zobudil, Spolu sme sa pomodlili rafiajdiu modlitbu §
a potom mi Prorok povedal: 3

,,Umm Héni"! Véera sme sa spelu pomodlili poslednd veSernil modlitbu. -
Potomn som #iel do Jeruzalerma a tam som sa modlil. A teraz som opit’ tu}
a pomodlili sme sa spolu raiaj§iu modlitbu.”
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Tu vstal a cheel odist’. Chytila som ho za okraj richa a to sa mu otvori-
lo na bruchu, ako keby bolo z koptskej skiadanej latky. Povedala som mu:

,Prorok Bo#i! Nerozpravaj o tom nig, lebo ludia £a vyhlasia za klamara
a budy sa ti pesmievat.”

Ale on mi povedai:

Aj tak ¢ tom vietkym rozpoviem!"

Mala som jednu abesinsku otrokyiiu. Povedala som jej:

.Nasleduj Posla Bozieho a dobre pofivaj, €o bude vraviet a ako mu
budit Pudia odpovedat™

Mohamed iel k T'udom a rozpovedal im o svojom noénom zaZitku.
Ludia sa cudovali a pytali sa ho:

Maohamed! Ako to mdZe$ dokazat'? O datom podobnom sme eSte nepo-
Culi.”

Maohamed im odpovedal:

Potas notnej cesty som presiel vedl'a karavany v jednom udoli, Ludi
v karavine vyPakalo erd¥anie mdjho jazdného zvierava. Pritom im ugla tava
a ja som im ju pomohel ndjst, To sa stalo na mojej ceste do Syrie. Pokratoval
som v ceste a ned’aleko od hory Dadinén™ som stretol ind karavénu. Cudia
z karaviny prave spali. Mali d#bin s vodou, ktory dadim prikryli. Prikryvku
som odlozil pre¢ a vodu v dZbane som vypil. Petom som prikryvku dal na
staré miesto... A teraz ma podivajte! Tato karavdna sa prave splsta z kopea
al-Bajda™ uzl'abom at-Tan'im.?S Na jej Sele ide tava pieskovej farby s dvomi
vakmi, z ktoryeh jeden je Giemny a druhy strakaty.”

Tudia sa ihned’ rozbehli k usl'abine, ktorii Prorok spominal, a naozaj
stretli karavanu s tavou pieskovej farby. Thned sa pytali Tudi aj na dibin
s vodou. Ti im povedali, Ze ho naplnili vodou a prikryli. Rano, ked’ sa zobu-
dili, bol dzban sice prikryty, ale nebola v fiom nijaka voda.

Neskor sa Mekkéania vyzvedali aj od ['udi z tej druhej karaviny na to, ¢o
povedal Mohamed.

»Tak je, povedal pravdu,” povedali im. ,,V tom udoli sme sa Mohameda
velmi zlakli a jedna tava nam uila. Potom sme po&uli jeho hlas. Hovoril ndm,
kde je Cava, a my sme ju nasli."
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Vystiipenie Posla BoZieho do nebies

K najzaujimavejdim &astiam Mohamedovho legendarncho #ivotopisu patri jeho
zézrainé vystipenie do nebies (mi 'rddf) 1 ndviteva Pekla, V Kordne sa o nej hovori
dost neurfit, no v Aaditavich zbierkach o nej nachidzame dost materidlu, Mobamed
ju adajne podnikol z jeruzalemského chramového priestoru. Podla inych nizorov
Mohamed vystipil po iniciatuych cbradech (anjeli mu vyéistili srdee) z Mekky do
neba. Mohamed vystipil do neba po rebriku (suflam ale aj mi‘rddz). Tento rebrik bol
tdajne identicky s Jakubovym rebrikom, ktory sa spomina v knihe Genezis (28,12).
Etiopska kniha Aubilei (27,21) nazjva tento rebrik ma ‘dreg a podla Kordmu (70:3 ~ 4)
sa Boh, ,.ku ktorému vystupuji anjeli a duch®, vold Zu f-ma’aridZ, . Pén rebrika®.

K Mohamedovej nebeske) ceste patri‘aj niviteva Pekla a Raja. Podl'z viiédiny
podani sa Raj nachddza v siedmom nebi 2 Peklo v prvom nebt alebo na ceste zo zeme
do neba. Viaceri autori spominaji Mohamedov rozhovor s Bohom. O tom, &
Mohamed (alebo iba jeho duZa) skutodne videl Boha, viadnu medzi moslimami roz-
dielne nazory.

Mohamedovo zdzraéné vystipenie do nebies rozpracovala islamskéa fudovd
nébozenska literatira. Dokonca na tisto motivy venikla v celom islamskom svete
samostatna literatira. Neskor sa tento motfv rozdiril do knih, ktoré opisuji cestu Tud-
skej duse k Bo¥iemu tronu. Islamski mystici tate cestu interpretovali ako vyslobode-
nie dude z okov zmyseloosti a hriechov, Len tak si mohla F'udska duga osvojit skutod-
né poznanie a najvaciie tajomstva. Pisal o tom najmi mysticky nibezensky spisova-
tel' Ibn al-"Arabi (1165 — 1240} v dicle Kitab al-isrd” ild makim al-asra (Kniha o
nofnej ceste na vznedend miesto).

Moslimovia sa nikdy nedohodli, v ktorom roku vykonal Mohamed cestu do
neba, ale podla prevazujiceho nazoru to bolo v noci 27. dia mesiaca radZabu.
Nébozni moslimovia ju nazyvaji Noc zézratnej cesty (fajlat al-mi'rddf). V tito nos
sa oslavujil aj narodeniny proroka Mohameda a slavnostne sa &ita text tejto legendy.

Spaniclsky otientalista Asin Palacios zistil, Zc thto legenda bola rozdirend aj v
stredovekej Eurdpe. Vo viacerych knihdch, no najmi v knihe La escatologia miusul-
mana en la divina komedia {Madrid 1924} skiimal vplyvy tejto literatiry na Danteho.

Lod
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Spomina isty &lovek, ktorému nemame priZinu neddverovat, Ze Abil
Sa’idovi al-Chudrimu rozpraval Prorok toto:

Ked' som sa v Jeruzaleme domodiil, postavil ktosi predo miia rebrik. Ni&
krajdie som nikdy nevidel. Je to rebrik, na ktory upierajit o¢i umierajiei, ked
sa blizi ich smrt’. Hore ma po fiom viedol méj priatel’ Gabriel, kym sme nevy-
stizpili k jednej z nebeskych brén. Volajis ju Brdna straZcov. Pred fou stoji
anjel a vold sa Ism4'il. Je velitefom dvanastich tisicov anjelov, z ktorych
kazdy je tie? velitelom dvandstich tisicov anjelov.7*

@

Tu Posol BeZi, nech mu Boh Zehn4 a doZiéi spasu, preruil svoje rozpra-
vanie a povedal:
Nebeské vojsko pozna iba Boh." {Kordn 74:34)

<

Posol Bo#, nech mu Boh Zehna a doZi&i spasu, rozprival dalej:

Ked” ma voviedii dnu, spytal sa anjel Ismd"il Gabriela:

JKoho vedieg, Gabriel?”

,Mohameda,” odpovedal mu.

e to BoZi posol?

Ano” odpovedal mu.

..Nech ho dobro sprevadzal” zaZelal mi lsmd’il.

Ked’ som voiel do najspodnejsicho neba, stretel som tam mnohych anje-
lov. Vietci ma vitali s radostnym Gsmevom a Zelali mi to najlepdie. Ale jeden
anjel mi sice Zelal vietko ako oni, no neusmial sa na mfla a nevidel som ufiho
radost’ ako u druhych, Preto som sa opytal Gabrieia:

Kto je ten anjel, ktory ma oslovil tak ako druhi, ale nebadam na fiem
usmev alebo radost'?”

Gabrie! mi odpovedal:

LAk by sa bol usmial na niekoho uZ predtym alebo cheel tak urobif
v budicnosti, bol by sa usmial aj na teba. Ale on sa nikdy neusmieva.

e
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Je to Malik, straZca Pekla.”
Vedel som, Ze Gabriel ma vyznamné postavenie u Boha, viak sa hovori, }

Ze ho poslachaji a déveruji mu (Kordn 81:21), preto som ho poZiadal:
Nemdze§ mu rozkazat', aby mi ukéazal Peklo?*

Ale dno,” odpovedal mi Gabriel a povedal: ,Malik! Uk4dz Mohamedovi

Peklo!™

Tu Malik nadvihol vrchnak Pekla a vyslahli z neho dovysoka také pla-
meniskd, a¥ som myslel, Ze vetko pohltia. Hned’ som povedal Gabrielovi:

»RazkaZ plamefiom, nech sa vritia na svoje miesto!*

1 rozkazal im;

,Odpracte sal*

1 odpratali sa ta, edkial' pri3li, a Malik da} vrchnék na miesto.

Posol Bozi d'alej rozpraval:

Ked som vosiel do najspodnejiicho neba, videl som tam sediaceho ¢lo- -:'-
veka, ktorému predstavovali dude prichodzich. Niektorym z nich Zelal to naj- J4

lepéie, tedil sa z nich a hovoril:

Ty si dobra duda, vysla si z dobrého tela.”

Pred inymi vraitil tvar a hovoril:

»Fuj, fuj! Ty si 214 duda, vysla si zo zlého tela!™

Spytal som sa Gabriela:

Kto je to?™

+10 je tvoj otec Adam," odpovedal mi. ,,Ukazuji mu dude jeho potom-
kov. Ked' prejde okolo neho dusa veriaceho, potedi sa a povie: — Ty si dobra
dusa, vysla si z dobrého tela... — Ak v¥ak prejde okolo neho du$a neveriace-

ho, odvrati sa od nej s odporem a povie: — Ty si zl4 dusa, vysla si zo zlého

tela.”

Potom som videl chiapov, ktori mali pysky ake favy a v rukach drzali
kusky oh#fia vo vel'kosti dlane. Hadzali si ich do tych pyskov a ohne im potom
vychéidzali zo zadku.

.o su to za&?" opytal som sa Gabriela.

1o s ti, ktori hriedne habali majetok sirdt,” odpovedal mi.

Potom som videl chlapov a ponddali sa na pribuznych faradnov. Mali

také brucha, aké som nikdy nevidel. Tisli sa na seba ako favy rozbesnené od | i
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smidu. Ked ich hodili do ohfiov, Sliapali po sebe a nemohli sa jeden druhéhe
zbavit'.

+Co s to 2ad7“ spytal som sa Gabriela.

wTo st BiZernici,” odpovedal mi.

Potom som vide! chlapov, pred ktorymi leZalo dobré, tuéné miso. Vedl'a
nehe belo chudé, smradlavé méso a oni smeli jest’ len z neho.

»Kto s tito?* opytal som sa Gabriela.

«»To 80 ti, kedri apustili Zeny, ktoré im Boh povolil a vyhladavali zeny,
ktoré im Boh zakdzal.*

Potom som videl zeny obesené za prsniky,

Ko 80 tieto? spytal som sa Gabriela.

10 80 tie, ktoré prisudzovali zékonité otcovstvo svojim pankhartors.™

Potom som s Gabrielom vystapil do dnihého neba. Nagiel som tam
dvoch bratanbov z matkinej strany: JeZifa, syna Marie, a Jéna, syna
Zachariasovho.”®

Potom ma Gabriel zaviedol do treticho neba, Uvidel som tam &loveka,
ktory bol krasny ako luna v noci splnu.

-Kto to je?* spytal som sa Gabrigla.

,»T0 je tvoj brat Jozef,7¢ syn Jakubov,“7? odpovedal mi.

Potom ma zaviedli do Stvrtéhe neba. Bol v fiem nejaky clovek.

»Kto je to?* opytal som sa

»To je Idris,"™ odpovedal mi Gabriel, ,,Veru, pozdvihli sme ho na vyso-
k¢ miesto.” (Kordn 19:58)

Potom ma voviedli do piateho neba a v fiom som uvidel &loveka pros-
tredného veku so 3edivou hlavou a s dthou bielou bradou.

»Kto je to?* opytal som sa Gabricla,

wTo je Aron,? syn 'Imrénov, ktorého Tudia velmi milovali.*

Potom ma Gabriel zaviedol do Siesteho neba, Uvidel som tam vysokcho
muzZa podernej pleti so zahnutym nosom. Vyzeral, akoby pochddzal z kmefia
Sand’‘a.

WKto je 107 opytal som sa Gabriela.

10 je tvaj brat Mojzi§, syn ‘Tmrénov,"80 odpovedzl mi Gabriel.

Potom ma Gabriel zaviedol do siedmeho neba. Uvidel som tam muza
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prostredného veku. Sedel na stolci pred branou do rajskych obyd!i. Cez brany
denne vchadzalo sedemdesiattisic anjelov, ktori vyjdi von aZ v defi zmit-
vychvstania. Nikdy som nevidel ¢loveka, ktory by sa mi vic&mi podobal,
a ani ja sa na nikoho va&imi nepodobam. R

»Kto je to?” opytal som sa Gabriela,

10 je tvoj otec Abraham," odpovedal mi.

Potom ma Gabriel voviedol do Raja$! Uvidel som v fiom devy s krva.
vodervenymi perami.52

WKomu buded patrit?* opytal som sa jednej, lebo sa mi zapatila.

~Zajdovi ibn Hiritovi,"#3 odpovedala mi, Tate radostnii zvest’ som §
potom Zajdovi oznamil. ‘_

Podra podania Ibn Mas udovho vchddzal Gabriel s Prorokom do jednot- §
tivych nebies aZ potom, ked' od nebeskych stréZcov dostali povolenie, aby
vodli.

-Koho vedie$?" vypytovali sa Gabriela nebesk! straZzeovia.

~Mohameda,” odpovedal im.

,Je prorokom?" pytali sa.

LAng,” odpovedal im,

~Nech t'a Boh Zivil" zaZelali straZcovia Mohamedovi. ,,Si brat a priate!.”

Napokon vystipili aZ do siedmeho neba a predstilpili pred Pana. N4§ Pan
ulozil Prorokovi, aby sa modlil pit'desiat raz za deil.

K tomuto doklada sam Prorok toto: i

Ked som sa vracal dolu, prechddzal som popri Moj%iSovi. Och, aky to
bol mily priatel’! Spytal sa ma, kolko raz mi ulozil nas Pan modlif sa. Ked® ¥
som mu povedal, Ze pitdesiatkrat denne, poradil mi: !

Modlitba je vaZna vec a tvoj Tud je siaby. Vrat' sa k Panovi a popros ho, |
aby tebe a tvajej urmed? z tohto poétu zlavil.” }

Vrétil som sa k Panovi a poprosil som ho, aby mne i mojej umme zl'avil
z toho podtu, T odpustil mi Pén desat’ modlitieb. S tym som odigiet, ale Moj#i3
ma znova vratii naspit’. Chodil som hore-doly, a2 kym sme neostali pri pia-
tich modlitbach za defi a noc. Ale MojZi§ mi opit’ povedal fo isté a cheel ma 3
poslat’ k Panovi, aby ndm edte zlavil. Nato som mu povedal:

Niekol'ko raz som bol prosit’ Pana, aby nam zl'avil. Hanbim sa k nemu § I

rist’ znova. Viac to neurobim,"

Prorak potom prisl'abil tym, ktori ho nasledovali:

»Ten 2 vis, kto uveri v Boha a s distym srdeom sa pomodli pit' riz denne,
zfiska odmenu, ako keby sa pomodlil patdesiat riz.“

i

Boh tresce posmievacov

Prorok oddane a trpezlivo hlasal Boziu vélu a varoval Tudi pred tresta-
mi napriek tomu, Ze ho vyhlasovali za klamdra a posmievali sa mu.
Najnebezpetnejsi posmievadi boli:

£ rodu Asad: al-Asvad ibn al-Muttalib,3s

z rodu Zuhra: al-Asvad ibn "Abdjagnt,®6

z rodu Machztim: al-Valid ibn al-Mugira,37

z rodu Sahm: al-"As ibn Vanl g

z rodu Chuza’a: al-Hérit ibn at-Tulatila %

Tito Mudia Prorokovi ustavidne skodili a posmievali sa mu, Preto Boh
o nich zjavil:

HHlasaj to, &0 sme ti prikdzali, a odvrit sa od modloslufobnikoy!
Ochrdnime t'a pred posmievacmi, keori k jednému Bohu pridavaji druhéhe
boha. Eite sa dozvedia (o sa s nimi stane}." (Kordn 15:94 - 96)

Znalci podani o Prorokovi zachovali toto;

Raz priiel za Poslom Bozim Gabriel. Kurajfovski posmievaéi prive
chodili okolo Ka'by. Gabriel stal vedTa Mohameda, ked’ prechidzal okolo
nehe al-Asvad ibn al-Muttatib, Gabriel mu hodil do o& zeleny svitok a on
oslepol, Potom &iel vedl'a Proroka al-Asvad ibn "Abdjagit. Gabriel ukdzal na
Jeho brucho, to sa mu nadulo a on zomrel na vodnatielku, Ked’ ifiel ckolo
Proroka ai-Mugira, ukdzal Gabriel na starg Jjazvu, ktoril ma! na &lenku. Rana
S mu znova otvorila, zapdlila a on zotnrel. Potom Siel okolo al-"As ibn Va'il,
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